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Jém carta jém ijayhewiip
Santiago

Jdyayta jém Israelpic pixifitam jém juumipic
nicneyaj

1ich aSantiago. Arycuyoxap Dios, afcuyoxaptim
jém tdnOmi Jesucristo. Andioschiiba jém doce
tribu, jém Israelpic pixifitam, jém nicnewiip yiim
jeexic yip naxyucmi.

Dios ipixifitam ifiascaaba jém  yaachdgji,
cutitstaptim

2 Siip mantiwitam, maymadyataami cuando
ififiascaaba jém yaachaji y tsam micutitstamtap.

3 Como tanaif fe, tsam tagcupicpa, tanjodor) iga
cuando tacutitstap, mas wiap tanyaachiy.

4 Yaachiiyi més y mas cuando micutitstap, jesic
quejpa iga capsum incupic parejo. Wiap inwat
juuts ixunpa Dios. Jesic da ti mitogoyay.

> Siiga algunos de mimichtam mitogdydy jém
wibic jixi, wagaytaami tanjatur Dios. Je michiiba
jayar) jém wibic jixi. Da nimpa iga da manchiiba.

6 Pero waaci con jém fe, cupici iga Dios wiap
michi. El que da icupicpa iga Dios wiap iwat ju-
uts tajiycamayfie, jex juuts jém lamar poa icmifipa
icnicpa jém sawa.

7 Jém iwatpdppic jempic, odoy jisi iga ipictsonpa
titam iwagaypa jém tanomi.
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8 Yip pixifi icacpa ijixi, siip nimpa tum cosa y
joymi tungac.

9Jém tantiwi, jém dapic wi it, wi iga maymayaifi
porque ipictsonpa jém wibic herencia.

10Pero jém rico yaachaptim, datim wi it, porque
jém itumifi juuts jém moya jém itwiip copjom, da
Jaypa, cuyajpa.

11 Quimpa jém jama tsam pijpa. Titspa jém moya
icuy, tcpa jém moya, actipa naxyucmi. Agui wi
jém moya, pero cuyajpa. Jesaptim togoypa jém
rico iganam iwatpa jém negocio.

Tacutitstap

12 Tsam wiitpa jém pixifi siiga iyaachiypa
cuando cutitstap. Porque cuando iyaachiy iga
cutitsta, ipictsoppa tum corona de vida, jém
Diospic ijiycamayfie jém itoyyajpdappic.

13 Cuando algunos cutitstap, odoy nimifi iga Dios
icutitspa iga icmalwatpa. Porque Dios da i wiap
icutits iga imalwadifi. Dios datim icutitspa ni tum
pixifi iga imalwadifi.

14 Tacutitstap iga tammalwatpa porque tsam
tanjispa jém malopic cosa tanjixiapgjom. Ocmi
tancustniypa hasta tammalwatpa.

15 Siiga tum pixifi iwatpa jém malopic cosa juuts
ijispaianamarjom, jesic asiam tsucumpa jém tayca.
Jesic cuando tsam jdyary tanca iniit ianamanjom,
iccaaba jém pixifi.

16 Siip mantiwitam, mantoytampdppic, nawat-
tamtaji cuenta iga odoy i mimigdyayifi.

17 Dios ichac itumpiy jém witampic cosa. Da
tachiiba jém malopic cosa. Jém tanJatur Dios
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tachntampa jém witampic xaja. Iwat itumpiy ]em
matsa jém 1tyaJWHp sinyucmi. Cucacyajpa jém
matsayaj, pero jém tanjatury Dios da nunca cu-
cacpa. Itumpiy tiempo jex.

18 Tém tanJatur) Dios tacnayxet por medio de
jém numapic aI]quimayooyi porque jempigam
iwiapjam Dios. Jesic tat51ytampa juuts jém wifitipic
cosecha de itumpiy jém iwatnewiip.

Quejpa juppic jém wibic anquimayooyi

19 Jistaami, mantiwitam, mantoytampdappic, wi
iga taittamifi listo iga tamat6poytdmpa. Odoy
jicsciy wogaayi tum pixifi siiga tanjispa iga inmatpa
migooyi. Da wiiga jobidam tajoypa.

20Jém tsampic j0ytero da wiap iwat juuts ixunpa
Dios.

21 Jesic tsaci jém cosa dapic wi y itumpiy juuts
iwianjamyaj jém malopic pixifitam. Wipictsonijém
Dios igmati jém fipnewiip ifignamarjom juuts tum
pixifi dapic malo. Porque yip anmati iniit ipimi iga
miciacpudaypa ifianama.

22 Wattaami juuts nimpa jém Dios inmati. Si-
iga no mas ifixajamatonpa y da iniccupacpa ju-
uts nimpa ]em Dios inquimayooyi, jesic ifiyaac
minimigdyaytap.

23 Siiga tum pixif imatonpajém Dios inmati, pero
da iwatpa juuts nimpa jém Dios inquimayooyi, jesic
jém p1X1n jex juuts tum pixifi idmpa iwifipac tum
tescatjom.

24T4dmpa juuts jém iwifipac, jesic ocmiiccdypa jém
tescat, jeeti rato ijjaamannotpa juuts jém iwifipac.
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25 Pero siiga tum pixifi seguido idmpa jém
wibic afquimayooyi, jesic da ijjaamannotpa, seguido
iwatpa juuts nimpa jém aryquimayooyi. Jesic jém
pixifi tsam wiitpa. Yip anquimayooyi tactsacpa iga
tammalwatpa.

26 Siiga tum pixifi nimpa iga icupicpa jém
Dios inmati, pero da wiap ichac iga migoypa y
malnimpa, jesic namigdyaytap iyaac jém pixifi. Da
ti cuwatcuy jém ireligion.

27 Jém iniitwiip jém wibic religién, jém dapic
tancaiy Dios iwifijom, iyoxpatpa jém yuctucuyaj y
jém cungyayaj jém yaachayajpappic. Nawattaptim
cuenta iyaac iga odoy imalwadifi juuts jém
malopic pixifitam, jém imalwatyajpaap, jém
ityajwiip yip naxyucmi.

2
Wiixi itumpiy jém pixifitam

1 Mantiwitam, siiga numa incupictdmpa jém
tdnOmi Jesucristo jém itwiip sifyucmi, jesic odoy
nejatdyooyi.

2 Siiga tigiypa tum pixifi jut inwattdmpa culto
agui wicuyajne, iccdmne tum cucuma de oro y
tigiypatim tum pixifi tsam pobre, da wicuyajne,

3 jesic siiga inwipictsonpa jém pixii jém
wicuyajnewiip y ififimaypa: “Mifii micofii yim
jut wicom.” Pero ififiimaypa jém pobrepic: “Mich
jemum tefii o cofii yiim naxyucmi.”

4 Siiga inpwattdmpa asi, jesic quejpa iga
mifiejatéydypa. Michiy juuts jém malopic juez
jém dapic ciipinOypa parejo.
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> Mantiwitam mantoytampdppic, ‘matontaami.
Tanjatun Dios 1cup11] jém pobreya] yip naxyucmi
iga ichiiba jém sigyucmipic riqueza cuando
icupicyajpa Jesucristo.  Dios ijiycamayfie iga
ichiiba jém derecho iga nicpa iti con Dios itumpiy
jém tsampic itoyyajpa.

6 Pero mimichtam ifichaawatta jém pobreyaj.

(Que da ifijodontam iga jém ricopic pixifi

mitobdydypa jém michpic immiichi, pimimi
mininicpa jém anjagooyiciim?

7 Yiptim rico tsam imalnimdypa jém tdnQmi
Cristo ifiiyi, mimichtam ififiiyitim.

8Jém mds mijpic anquimayooyi, jém jayfiewiip jém
Dios inmati, nimpa iga: “Toyi iftiwi juuts mini-
toytap ifiyaac.” Siiga numa II]watpa juuts nimpa jém
mijpic anquimayooyi, jesic Sip 11]w1wat

9 Siiga mlne]atOypra, ]e81C Sip inwat tapca.
Inwatpa contra ]em Dios ifquimayooyi.

10 Siiga tum pixifi iwatpa juuts nimpa itumpiy
jém Moisés inquimayooyi, pero tum punto da ic-
cupacpa, jesic iniittim la culpa jextim juuts iga
iwatpa acontra itumpiy jém anquimayooyi.

11 Jém nimnewiip iga: Odoy pejooyi, nimtim
iga: Odoy accaooyi. Siiga da mipejoypa, pero
miccadypa, jesic mitaycaiytim. Ingwatnetim acontra
jém Dios inquimayooyi.

12 Siempre anmattaami jém anmati dapic malo.
Wiwattaami porque ifijodontam iga Dios taciipinpa
con jém tanomi Cristo inquimayooyi.  Yiptim
anquimayooyi tactsacpa jém malopic jixi.

13 TanJatuy Dios da iyaachanjampa jém
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pixifitam jém dapic iyaachapjamyajpa jém
itiwitam, iciipinpa y ichiiba castigo. Pero jém
iyaachanjampappic jém itiwitam, da ti icigpa
cuando nucpa jém hora iga ciipinOypa Dios porque
je iyaachanjampatim.

Siiga numa tancupicpa jém Cristo, jesic
tanwiwatpa

14 Mantiwitam, da para ti wi siiga tum pixifi
iniit fe, nimpa iga icupicpa Cristo, pero ocmi da
iwiwatpa juuts ixunpa Dios. Siiga nimpa iga
icupicpa Cristo, pero da iwiwatpa, jesic Dios da
iciacputpa.

15 Siiga tum tantiwi o tum tanyomtiwi, jém
icupicnewiip Cristo, da inii ipuctucu ni datim inii
titam icutpa cada jama,

16 pero siiga tum de mimichtam ififiimdypa:
“Chogoynicsim, najocoxwattaji iga odoy mixuc-
succaif,, wiwiici”, pero siiga da ifichiiba titam
itogoydy jém imijtay, ¢para ti wi iga ififiimay
jempic?

17 Jesanetim jém iniitwiip jém fe, siiga da
iwiwatpa, tsiy juuts caane.

18 Algunos nimpa iga icupicpa Cristo iga
iciacpudifi Dios. Pero tuygac nimpa iga iwiwatpa
iga iwipictsOnifi Dios. Pero da quejpa siiga tum
pixifi icupicpa Cristo siiga da iwiwatpatim. Numa
cuando tapwiwaddaypa jém tantiwitam, tsam
wiquejpa iga tancupicpa Cristo.

19 Mich igcupicpa iga nada mas it tum Dios. Wi
iga incupicpa. Jém mal espiritu icupicyajpatim iga
no mas tum Dios it y tsam cinyajpa, tsam cuetsaypa.
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20 Odoy cuixaji, ;que da ifijodoy siiga tum pixifi
ijispa iga icupicpa Cristo, pero da iwiwatpa, jesic
jém ife da para ti wi?

21 Tanjodon ti ifiasca jém wifiicpic tanjatunwewe
jém Abraham. Dios ipictsory jém Abraham juuts
tum pixifi dapic tdncaiy porque iwat ti ifiimdy Dios.
Ichiibaidic jémimanic Isaacjuuts tum ofrenda jém
altaryucmi.

22 Jesic quejpa iga jém Abraham iniit fe porque
iwat juuts ixunpa Dios. Jempigam quejpa iga
numa iniit fe cuando iwat juuts ifiiméay Dios.

23 Asiam cupacpa jém anmati juuts jayfieta: “Jém
Abraham icupic Dios jeeyucmi Dios ipictsor) juuts
tum pixifi dapic taycaiy. Nimayta jém Abraham iga
Dios iamigo.”

24 Jesic ifixta iga Dios iwitsagdypa tum pixifi
itdpca porque iwatpa juuts ixunpa Dios, da sola-
mente iga iniit jém fe.

25TJesatim jém yomo Rahab, jém pej oypaap, Dios
ipictson juuts tum yomo dapic tagcaiy porque
icyam jém wisten jém icuixayyajpaap jém nas
y ocmi inquejay tungac tun iga odoy 1 wiaifi
imats. Jém yomo iwat juuts ixunpa Dios, jeeyucmi
witsagayta jém itanca.

26 Sjiga tum pixifi imijtay da anamajiy, jesic
caane. Jesanetim siiga tum pixifi nimpa iga iniit
fe, pero da iwatpa juuts ixunpa Dios, jesic jém fe
caanetim.

3

Jém pixifi itots
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1 Mantiwitam, da wi iga agui jayar de michtam
mlchiytampa juuts mimaestrotam. Ifjjodontam iga
aichtam jém amaestrotam mas pimi awiciipintap
que jém dapic je maestro.

2 Tantumpiytam watciy tammalwatpa, pero €l
que da nunca malnimpa, jesic je tsam wibic pixifi.
Wiap injac itumpiy jém imijtay.

3 Jempictim tanaccdmdypa tum freno jém cawaj
iga tacupiguifl. Jempam tananjacpa jém cawaj.

4 Jistaami jém barco tsam mij. Jém sawa tsam
pimi ininicpa. Pero jém barco iomi iyacsetpa jém
barco, con tum xutu timon wiap ininic jut ixunpa.

5> Jextim jém tantots tum cosa tsam xutu, pero
wiap ictsucum jayan pleito. Wiap tannooquet
jdyar mijtampic cuyyaj con tum xutu jucti.

6 Jém tantots jex juuts tum jucti. Wiap ictsu-
cum jayar) malopic cosa, tsam jayanap hasta icmal-
watpa tum pixifi icutero. Tamalwaddypa itumpiy
jém tamvida. Yip jucti tsucum jém infierno.

7 Jém pixifitam wiap imanxuwatyaj jém jimii
animatyaj, jém jon, jém tsafl y jém ityajwiip jém
lamar.

8 Pero da i ni tum pixifi wiap imanxuwat jém
itots. Tsam pimi malo, da ijicpa iga tananjacpa. Jex
juuts jém veneno jém accaoypappic.

9 Con tantots tancujiptdmpa tanjatur Dios y con
tantots taycujiytdmpa jém tantiwitam jém Diospic
iwatne juuts je.

10 Con jeetim tanjip tacujiboypa y tacujiyOypa.
Mantiwitam, da wi iga II]wattampa jempic.

11 Tumti niixcuy da wiap iput jém wibic ni y jém
tampic.



SANTIAGO 3:12 ix SANTIAGO 4:1

12 Mantiwitam, tum tsuj da wiap iwat jém aceitu-
nas itim. Y tum uvas da wiap iwat jém tsuj itim.
Datim wiap iput tumti niixcuy jém canani y jém
wibic ni.

Tar]quejdypa jup jém wibic jixi

. 4

14Sijiga agui mlcu] OyiyOypa y tsam mifiajajlypay
tsam II]cusuniypa itumpiy j ]em W}tamp}C cosa para
mich mismo, jesic odoy nacujiptaji ifiyaac iga tsam
mijixily. Siiga inwattdmpa asi, minimigdyaytap
ifiyaac, da ififtuumarmatpa.

15 Yip jixi da mififie de Dios. Tsucum yip
naxyucmi, jém Wocciwifl ictsucum.

16 Porque jut it jém cu10y1y00y1 y jém najajooyi,
agui cujifayfie jém pixmtam tsam imalwatyajpa.

17 Jém iniitwiip jém Dios ijixi ichacpa iga
imalwatpa, da dapapa con itiwitam. Wibic
pixifi, da malo. Mat6pdypa. Iyaachanjampa jém
yaachayajpappic, iwiwaddypa i quej. Seguido
iwatpa juuts ixunpa Dios y da tamigdydypa.

18Jut da agayajpa jém p1x1ntam y daijém pleito,
tsam arfpicpa jém wibic jixi.

4

Da wi iga tantoypa jém cosa jém itwiip yip
naxyucmi

1 ;Tiiga tsam minatdmpa con jém iftiwitam?
¢Tiiga tsam it jém pleito? Tsucum jém malopic jixi
iflanamarjom iga minatampa.
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2 Mimichtam tsam ifcustniypa jayar cosa, pero
da i michiiba, jeeyucmi tsam miccadypa. Tsam
incustniypa tungac pixifi imiichi, pero cuando da
1 michiiba, jesic tsam mipatdmpa. Da impictsonpa
titam ifixunpa porque da inwagaypa Dios.

3 Inwagaypa Dios alguna cosa, pero je da michi-
iba porque inwdagaypa iga immalwatpa.

4 A que mimichtam, iycupictip Dios. ¢Que
da ifjodontam suga ifitoypa jém malopic cosa
jém ityajwiip yip naxyucmi, jesic ifijOyixpa jém
tanJatur) Dios? Siiga ifitoypa jém malopic cosa,
jesic eybic michiypa juuts enemigo de Dios.

> Da xajanimpa jém Dios ipmati: “Jém Dios
iAnama, jém tachiifiewiip Dios, tsam tatoypa y
tawatpa cuenta iga odoy tantsagdyiii jém Dios
inmati.”

6 Numa, Dios tsam pimi tayaachanjampa. Asiam
nimpa jém Dios inmati jut jayfieta: “Dios da
iyoxpdtpa jém pixifi jém nacujiptapdppic. Pero
iyaachagnjampa jém dapic nacujiptap.”

7 Jesic wattaami juuts mifiimdypa Dios. Odoy
jiici iga micmalwatpa jém Wocciiwifi, jesic
micupOyaypa.

8 Cuntctaami Dios, jesic micunucpatim Dios.
Mitégcaiycﬁwiﬁ cujichaayi inci. Siiga mifiimpa iga
ifitoypa Dios, pero ifitoypatim jém malopic cosa,
jém ityajwiip yip naxyucmi, jesic cujichaayi jém
iflanama, tsaci iga immalwatpa.

9 Anyactaami. Wejtaami. Tsaci iga mixictampa,
wejtaami. Jém maymayaji setpa iga anyaaqui.

10 Mifii micostefii jém tanJaturyy Dios iwifijom
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juuts da ti miwiap, jesic Dios micquimpa yucmi.

Jém icujiypdppic jém itiwi

11 Mantiwitam, odoy nacujiytamtaji con jém
ifitiwitam. Jém icujiypappic jém itiwi, icujiypatim
jém Dios ir]quimayooyi Siiga icujiypa jém wibic
arn qulmayooyl ]esw t81ypa juuts tumjuez, daiwatpa
juuts nimpa ]em anquimayooyi.

12 1t tum jém Tachiipdppic jém Afquimayooyi,
jeetim jém Juez. Je wiap taciacput. Wiaptim tac-
togoy. ¢Pero mimich miiapaap iga inciipinpa ifitiwi
juuts mijuez?

Da tanjodon ti mifipa ocmi

13 Amatontaami mimichtam, jém mifimpappic
iga: “Yip jama o joymi anicpa tum attebet. Nicpa
anyaj tum amtiy iga amaymayOypa iga anwatpa
tumii.”

14Ni dajiijodon ti naspajoymi. ;Tijém tamvida?
Jex como tum oma. Itpa tum rato, pero ocmi
togoypa.

15 Mds wi iga mifiimpa iga: “Siiga Dios iwiar]jgm,
jesic tanaitpa tamvida y tanwatpa cualquier cosa.’

16 Pero mimichtam tsam minicujiptap 1nyaac
ifijispa iga agui miwiap. Agui malo iga
minicujiptap ifiyaac.

17Jémijodonpic iga wiap iwiwat, pero da iwatpa,
jesic iwatpa tanca.

S

Chiitap jixi jém ricopic pixifitam
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1 Matontaami miricotam, arnydctaami, pimi
anwejtaami porque mifipa tum mijpic yaachaji
para mimichtam.

2 Pucneum jém ifiriquesa, jém impuctucu
icutneum wechi.

3Jém oroy jém plata jém iniitwiip, siip itsneum.
Cuando ifixpa iga itsneum, jesic quejpa iga datim
jaypa jém immijtay. Pucpatim. Mifiootaptim juc-
tjom. Inintuumawatpa jayar jém riqueza para jém
ipanpigam jama.

4 Mimichtam miricopic, da inwiyoj jém immo-
zoyaj, siip miquejajwadayiie iga da igwiyoj. Siip
matopafietawum jém quejaj jém tanJatuy Dios
iwifijjom.

5 Tsam pimi miwiit yip naxyucmi. Ipwat titam
ifijis ifianamanjom. Cusum igwat titam ifixunpa.
Mijex juuts tum Xix acpinetawiip iga accaatap.

6 Miricopic mipixiﬁ%am tsam mimalo. Ifichi cas-
tigo ]em p1X1ntam jém dapic tagcaiy, iniccaayaj, y
jeeyaj ijicyaj.

Tanyaachiypa iganam tananjoctdmpa jém tdnomi

7Jeeyucmi, mantiwitam, yaachiiyiiga mimalwa-
daytap hasta mifigacpa yip naxyucmi jém tdnomi.
Jém yoxayajpaap camjom injdcpa jém wifitipic tuj
y jém ocmipic tuj iga wiaifi ipictsoy jém wibic
cosecha.

8 Yaachiiyi, mimichtam, iganam ininjoctampa
jém tanomi. Odoy tsaci jém Dios inmati porque da
jayfie mifipa jém tanOmi.
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9 Mantiwitam, odoy naquejajwadaytamtaji
con jém ifitiwitam, jesic mimichtam Dios datim
miciipinpa. Jém juez it jém puerta annaca.

10 Mantiwitam, jistaami jém  wiflicpic
anmatciiwifl jém inmatyajpdppic jém Dios inmati.
Jeeyaj iyaachiyyaj cuando yaachwatyajta. Wi
siiga tanyaachiytdmpatim taichtam cuando
tayaachwattamtap.

11 Numa mannimadypa, tanjodor) iga tsam may-
may jém pixifitam jém iyaachiyfiewiip cuando
yaachwattap. Michtam immatonneta ti ifiasca
jém Job iga tsam iyaachiy cuando yaachwattap y
tanjodontim iga ocmi Dios tsam iwiwaddy jém Job.
Quejpa iga tatoypa Dios y tayaachagnjampa.

12Y siip mantiwitam, manchiiba tum wibic jixi.
Odoy tsaci Dios juuts tum testigo iga da mimigoypa.
Odoy nimi: “Wijodios.” Cuando mifiimtooba iga:
“Ji”, jesic nimi “Ji.” Cuando mifiimtooba: “Da”, jesic
nimi “da” iga odoy michiitamif castigo Dios.

Cuando tananwejpdtpa Dios, je tsam tayoxpdatpa

13 Siiga tum de mimichtam miyaachwattap,
jesic wi iga ininwejpééliﬁ Dios. Siiga mimaymay,
jesic wanaayi Dios tum wafii iga injcujippa Dios.

14 Siiga tum de mimichtam mimimne, jesic wi
iga inwejaypa jém anjagooyiyaj, jém injacyajpdppic
jém Dios ipixifitam, iga inwejpadayyajifi Dios para
jém mimnewiip, iccdmayyajifi aceite jém tanomi
Jesucristo ifiiyimi.

15 Siiga numa iniit fe cuando inwejpatpa Dios,
jesic pispa jém mimnewiip. Jém tanjaturn Dios
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icpispa. Siiga tancaty, jesic Dios iwadaypa perdon
jém itanca.

16 Jeeyucmi mannimdypa, Nanmadaytamtaji jém
ifitdnca con jém iffiwitam. Nanwejpadaytamtaji
Dios con jém ififiwitam iga mipistdmifi. Cuando
tum wibic pixifi, dapic tancaiy, inwejpatpa Dios con
itumpiy jém ianama, tsam wiap, Dios imatdyaypa.

17Jém profeta Elias pixifitim juutstim taichtam.
Inwejpat Dios con itumpiy ianama iga odoy
chijoyifi jém tuj. Y numa tres afios y medio da
chijdy tuj jém naxyucmi.

18 Ocmi cuando inwejpdtpa Dios eybic, moj-
gacum chidy jém tuj. Jesic jém naxyucmi eybic
wiputpa jém cosecha.

19 Mantiwitam, siiga algunos de mimichtam
ichacpa jém numapic agmati y siiga tum de
mimichtam inicsetpa iga icupiguifi eybic jém
numapic anmati, jesic mich inwiwatpa.

20Jododpnataami siiga ifiyoxpdtpa tum jém tantiwi,
jém tancaiywiip, iga ichacpa jém malopic tur, jesic
tsam ifiyoxpatpa iga odoy togoyifi jém ianama
porque wadayta perdon jém itanca tsam jayar.
Jemum cuyaj.
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